
UPUTSTVA AUTORIMA 

 

Časopis “Reformator – Zdravstveni časopis” 

objavljuje originalne naučne radove, stručne, 

pregledne i edukativne, prikaze slučajeva, 

recenzije, saopćenja, stručne obavijesti i drugo iz 

područja svih medicinskih disciplina. Rad in-

extenso (cjelokupan) piše se na engleskom 

jeziku, uz sažetak i naslov rada koji uz engleski 

trebaju biti napisani i na našim jezicima 

(bosanski, hrvatski i srpski). Autori su odgovorni 

za sve navode i stavove u njihovim radovima. 

Ukoliko je rad pisalo više autora, potrebno je 

navesti tačnu adresu (uz telefonski broj i e-mail 

adresu) onog autora s kojim će uredništvo 

sarađivati pri uređenju teksta za objavljivanje. 

Ukoliko su u radu prikazana istraživanja na 

ljudima, mora se navesti da su provedena u 

skladu s načelima medicinske deontologije i 

Deklaracije iz Helsinkija. 

Ukoliko su u radu prikazana istraživanja na 

životinjama, mora se navesti da su provedena u 

skladu s etičkim načelima. Prilikom navođenja 

mjernih jedinica, treba poštovati pravila 

navedena u SI sistemu. Radovi se šalju Redakciji 

na adresu:  

“Reformator – Zdravstveni časopis“  

Komora medicinskih sestara-tehničara  

Kantona Sarajevo 

71000 Sarajevo, Derebent br. 41  

Bosnia and Herzegovina 

Phone: +387 33 214 673 

E-mail: komora.mstks@gmail.com 

Web: www.kmst-ks.com 

 

 

POPRATNO PISMO 

 

Uz svoj rad, autori su dužni Redakciji 

“Reformator – Zdravstveni časopis“ dostaviti 

popratno pismo, koje sadržava vlastoručno 

potpisanu izjavu svih autora:  

1. da navedeni rad nije objavljen ili primljen 

za objavljivanje u nekom drugom 

časopisu,  

2. da je istraživanje odobrila Etička komisija,  

3. da prihvaćeni rad postaje vlasništvo 

“Reformator – Zdravstveni časopis“ 

 

OPSEG I OBLIK RUKOPISA 

 

Radovi ne smiju biti duži od deset stranica na 

računaru, ubrajajući slike, grafikone, tabele i 

literaturu. CD zapis teksta je obavezan (Word of 

Windows), ili e-mail. 

Prored: 1,5: lijeva margina: 2,5 cm; desna 

margina: 2,5 cm; gornja i donja margina: 2,5 cm. 

Grafikone, tabele, slike i crteže unijeti/staviti u 

tekst rada, tamo gdje im je mjesto, bez obzira u 

kojem programu su rađene. Cijeli rad obavezno 

napisati na engleskom jeziku, a sažetak i naslov 

još i na našem jeziku. 

Rad se dostavlja na CD-u, i/ili e-mailom, uz dva 

štampana primjerka (ako je moguće). CD se ne 

vraća. 
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RAD SADRŽI: 

 

NASLOV RADA NA ENGLESKOM JEZIKU  

NASLOV RADA NA NAŠEM JEZIKU 

 

IME I PREZIME AUTORA I KOAUTORA 

Naziv i puna adresa institucije u kojoj je autor-

koautor/i zaposlen/i (jednako za sve autore), na 

engleskom jeziku, te na kraju rada navedena 

adresa kontakt-autora. 

 

SAŽETAK  

na našem jeziku, kao i na engleskom - max. 200-

250 riječi, s najznačajnijim činjenicama i 

podatcima iz kojih se može dobiti uvid u 

kompletan rad. 

 

KLJUČNE RIJEČI - KEY WORDS 

na našem jeziku i na engleskom, ukupno do pet 

riječi, navode se ispod Sažetka, odnosno 

Abstracta. 

 

SADRŽAJ 

 

Sadržaj rada mora biti sistematično i strukturno 

pripremljen i podijeljen u poglavlja i to:  

- UVOD  

- MATERIJAL I METODE  

- REZULTATI  

- DISKUSIJA  

- ZAKLJUČAK 

- LITERATURA 

 

UVOD 

Uvod je kratak, koncizan dio rada i u njemu se 

navodi svrha rada u odnosu na druge objavljene 

radove sa istom tematikom. Potrebno je navesti 

glavni problem, cilj istraživanja i/ili glavnu 

hipotezu koja se provjerava. 

 

MATERIJAL I METODE 

Potrebno je da sadrži opis originalnih ili 

modifikaciju poznatih metoda. Ukoliko se radi o 

ranije opisanoj metodi dovoljno je dati reference 

u literaturi. U kliničko-epidemiološkim studijama 

opisuju se: uzorak, protokol i tip kliničkog 

istraživanja, mjesto i vrijeme istraživanja. 

Potrebno je opisati glavne karakteristike 

istraživanja (npr. randomizacija, dvostruko slijepi 

pokus, unakrsno testiranje, testiranje s 

placebom itd.), standardne vrijednosti za 

testove, vremenski odnos (prospektivna, 

retrospektivna studija), izbor i broj ispitanika - 

kriterije za uključivanje i isključivanje u 

istraživanje. 

 

REZULTATI 

Navode se glavni rezultati istraživanja i nivo 

njihove statističke značajnosti. Rezultati se 

prikazuju tabelarno, grafički, slikom i direktno se 

unose u tekst gdje im je mjesto, s rednim brojem 

i konciznim naslovom.Tabela treba imati 

najmanje dva stupca s obrazloženjem što 

prikazuje; slika čista i kontrastna, a grafikon 

jasan, s vidljivim tekstom i obrazloženjem. 

 

DISKUSIJA 

Piše se koncizno i odnosi se prvenstveno na 

vlastite rezultate, a potom se nastavlja 



upoređivanje vlastitih rezultata s rezultatima 

drugih autora, pri čemu se citiranje literature 

navodi po važećim Vankuverskim pravilima. 

Diskusija se završava potvrdom zadatog cilja ili 

hipoteze, odnosno njihovim negiranjem. 

 

 

 

ZAKLJUČAK 

Treba da bude kratak, da sadrži najhitnije 

činjenice do kojih se došlo u radu tokom 

istraživanja i njihovu eventualnu kliničku 

primjenu, kao i potrebne dodatne studije za 

potpuniju aplikaciju. Obavezno navesti i 

afirmativne i negirajuće zaključke. 

 

LITERATURA - Upute za citiranje - pisanje 

literature 

Literatura se obavezno citira po Vankuverskim 

pravilima. 

Svaku tvrdnju, saznanje ili misao treba potvrditi 

referencom. Reference u tekstu treba označiti po 

redoslijedu unošenja arapskim brojevima u 

zagradi na kraju rečenice. Ukoliko se kasnije u 

tekstu pozivamo na istu referencu, navodimo 

broj koji je referenca dobila prilikom prvog 

unošenja/pominjanja u tekstu. Literatura se 

popisuje na kraju rada, rednim brojevima pod 

kojim su reference unesene u tekst (ulazni broj 

reference), a naslov časopisa se skraćuje po 

pravilima koje određuje Index Medicus. Ukoliko 

je citirani rad napisalo više autora, navodi se 

prvih šest i doda “et al.”. 

Vrlo je važno ispravno oblikovati reference 

prema uputama koje se mogu preuzeti na 

adresama National Library of Medicine Citing 

Medicine 

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/bv.fcgi?rid

=citmed.TOC&depth=2 , ili International 

Committee of “Reformer – Health journal” 

Editors Uniform Requirements for Manuscripts 

Submitted to Biomedical Journals: 

Sample References 

http://www.nlm.nih.gov/bsd/uniform_require

ments.html. 

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/bv.fcgi?rid=citmed.TOC&depth=2
http://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/bv.fcgi?rid=citmed.TOC&depth=2
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